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NEPEYEHb YMEHUN

Ne n/n YmeHue Anroputm

1. Onpenenexne 1. OnpeaennTe, Kako YacTbio peyn SBNSIETCS
3Ha4YeHus croBa | nepeBoaMMOE CIOBO.

2. cnonb3ya cnoBapb, HanauTe 3HayveHne
(3Ha4eHust) cnosa.

3. V13 HangeHHbIX 3Ha4YeHuI cnoBa BblbepuTe
B COOTBETCTBUMN C KOHTEKCTOM Hy>XHOE Bam
3HayeHue.

2. Onpenenexne 1. cnonb3ys crnoBapb, onpeaenute
3Ha4YeHust 3Ha4YeHUs CrIoB, COCTABISIIOLLMX BbIpaXXeHne.
BblpaXkeHUsi 2. Onpenenute B BblpaXKeHUN

rpaMMaTu4ecKme CBA3N Mexay CrioBamu.
3. Coenavite agekBaTHbIA 3a4aHHON CUTyaLMK
nepeBo BblpaXKeHMsI.

3. ApekBaTHbIN 1. MNpounTtanTe TEKCT Npo cebs, obpaTne
nepeBoA TekcTa BHMMaHWe Ha oOLLee NoOHMMaHWe TEKCTa.

2. MNpounTanTe TEKCT BCryX, obpaLlas
BHMMaHWe Ha bonee geTanbHoe NoHnMaHue
TekcTa.

3. MNepeBeaunTe BCe He3HaKoMble Bam criosa
N BbIpaXXeHUs.

4. Coenante agekBaTHbIM NepeBo TEKCTA,
YUYUTBIBas CTUINMCTUYECKME OCOOEHHOCTM
A3blKa.
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NMPUMEPbBI BbINOJIHEHUS YNIPAXXHEHUA HA YMEHUS

1. Onpepenute 3Ha4yeHue «erreichte» Bo dpase: Er erreichte, was er
wollte.

1) Onpegensem, 4to «erreichte» siBnsgeTca umnepdekTom rnarona
«erreicheny.

2) B cnoBape Haxoamm 3HaveHwue rnarona «erreicheny»: gocturatb.

3) B cooTBeTCTBUM C KOHTEKCTOM NEpeBOaUM «erreichte»: gocTur.

2. Onpegenute 3HadeHue BoipaxkeHus: die Flinte ins Korn werfen.

1) Onpegensiem No crnoBapto 3Ha4YEeHNs1 COCTABMAIOLLMX BbIPAXXEHWE CIOB:
die Flinte - pyxb€; das Korn - 3epHo; in - B; werfen - 6pocatb.

2) 'maron werfen codetaeTcs C CywWeCcTBUTENbHLIM B BUHUTESNTbHOM
nagexe c npeanorom in.

3) ADeKBaTHbI NEPEBOS, BbIPAXKEHNWS: CIIOXUTb OPYXKMe.

3. YMeHune agekBaTHOro nepeBoaa TeEKCTa (bOpMI/IpyeTC‘il Ha ayaUTOPHOM
3aHATUN.
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LEKTION 1 YPOK 1

Irmtraud Morgner

DAS DUELL

Ich arbeitete jahrelang an diesem Entschluf3. Eines Abends war er gefal3t.
Kurz vor Geschéftsschlul? betrat ich den Laden und verlangte einen luftbereiften
Roller. Der Verkaufer zeigte mir verschiedene Ausfiihrungen?. Ich verlangte einen
ganz bestimmten. Der Verkaufer holte drei weitere Exemplare vom Lager. Ich
verlangte den verchromten® mit schaumgummigepolsterter Sitzeinrichtung, Hand-
und FuBbremse sowie dynamobetriebener* Lampe zu achtundneunzig Mark siebzig
aus dem Schaufenster. «Fensterware erst nach Dekorationswechsel»®, sagte der
Verkaufer. «Wann wird gewechselt?» - «In drei bis vier Tagen.» - «Zu spat», sagte
ich. Der Verkaufer fragte nach dem Datum des Geburtstages. Ich versicherte, kein
Geburtstagsgeschenk kaufen zu wollen. «<Dann kann das Kind auch noch drei,
vier Tage warten», sagte er. «Keine Stunde», sagte ich.

«Wie alt ist denn das Kind?» fragte er. «Ich kaufe den Roller fir mich»,
sagte ich. Der Verkaufer wechselte einen Blick mit dem Ladenmeister. Der winkte
die anderen beiden Verkaufer zur Kasse. Ich stand vor der Kasse und wedelte® mit
dem Scheck. Der Ladenmeister bedauerte, mir auf Scheck nichts verkaufen zu
kénnen. Ich verwies darauf, daf3 es sich bei dem Papier um einen Barscheck
handelte, steckte ihn ein und holte vier griine Geldscheine” aus der Tasche. Der
Ladenmeister brachte seine Verwunderung Uber die Summe zum Ausdruck, die
ich mit mir fiihrte. «Lohntag», sagte ich. «Wo?» fragte er. «Bei der BVG»?, sagte
ich. «Was arbeiten Sie denn da?» fragte er wieder. «Ich bin Schaffnerin, krieg ich
nun den Roller, ja oder nein.» — «Schaffnerin», sagte der Ladenmeister und
wechselte Blicke mit seinem Personal. Ich wechselte das Standbein®. Ein Verkaufer
rifd den Arm hoch, winkelte ihn an und gab bekannt, daf? die Uhr in finf Minuten
neunzehn Uhr anzeigen wirde. Wir verglichen unsere Uhren. Wir stellen
Einstimmigkeit fest. Der Ladenmeister erklarte seinen Laden flir geschlossen und
bat mich, morgen wiederzukommen. Ich machte ihn auf die Gesetzwidrigkeit seiner
vorzeitigen Handlung aufmerksam, sagte ferner, daf3 ich meine Zeit nicht gestohlen
hatte®?, und bestieg einen der herumstehenden luftbereiften, jedoch nicht verchromten
und nicht mit schaumgummigepolsterter Sitzeinrichtung versehenen Roller,
entschlossen, die noch verbleibenden viereinhalb Minuten fir Trainingszwecke zu
nutzen. Der Laden war weitraumig. Sein linker Trakt!? wurde von vier Saulen
gestlitzt. Ich benutzte ihn als Slalomstrecke. Obgleich ich noch nie in meinem
Leben auf einem luftbereiften Roller gestanden hatte, nahm ich die Kurven sicher.
An den Schaufenstern standen Leute. Die Finger meiner rechten Hand lagen auf
dem Bremshebel. Vor jeder Kurve klappte ich ordnungsgemaf den Winker heraus*?
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und verringerte die Geschwindigkeit. Wenn ich am Verkaufspersonal vorbeifuhr,
blendete ich ab'* und klingelte. An den Schaufenstern drangten sich die Menschen.
Die Rader waren vorzlglich gelagert?®, einmal mit dem FulR abstof3en, und ich
hatte Schwung fiir eine ganze Runde. Menschenmassen belagerten die
Schaufenster. Der Geschéftsflhrer schien um die Scheiben zu bangen?®. Er rannte
abwechselnd zu den Scheiben und hinter mir her. Ich war schneller. Er gestikulierte.
Stumm. Das gesamte Personal gestikulierte stumm. Schliel3lich bestieg der
Ladenmeister das Auslagenpodest!’, um den Ruf des Ladens zu retten, wie er
spater in seiner Anzeige formulierte, er bestieg wie gesagt das Podest, schnitt
den an Perlonfadden hangenden verchromten, mit schaumgummigepolsterter
Sitzeinrichtung, Hand- und FuRbremse sowie dynamobetriebener Lampe
versehenen Roller ab, schrieb einen Kassenzettel aus, ich betétigte sofort Hand-
und FuBbremse und stellte das relativ gute Geréat zuriick zu den anderen seiner
Art, dankte, man handigte mir das absolut gute gegen die auf dem Preisschild
angegebene Summe aus. Eingepackt, ich mul3te versprechen, den mit mehreren
Quadratmetern Wellpappe!® verhiiliten und mit Tauwerk®® verschniirten Traum nach
Hause zu tragen.

Als Kind hatte ich von Holzrollern getraumt. Ein Madchen im Nebenhaus
besalR einen gummibereiften zu sieben Mark achtzig. Mit dem fuhr ich nachts
Uber die Décher. Bisweilen erschien mir auch ein Tretroller im Traum. Den fuhren
Damen von Schneewittchen? aufwarts. Aber luftbereift war auch der nicht gewesen.
Unvergleichbar jenem, den ich bis zur Unkenntlichkeit verschniirt aus dem Laden
schleppte. Geschultert?. Die Menge bildete eine Gasse. Ich schritt hindurch und
auf dem schnellsten Weg nach Hause, versprochen ist versprochen.

Worterklarungen

1 luftbereifter Roller Kinderfahrzeug mit zwei Radern, die luft-
gefillte Reifen haben (s. u. Gegensatz:
gummibereifter Roller, das ist Roller mit
Hartgummiradern)

2 Ausfiihrung f. Modell, Typ

3verchromt mit einer diinnen Schicht Chrom (n. = silb-
rig glanzendes Metall) iberzogen

4 dynamobetrieben (fachspr.)  von einem Dynamo (m. = an einem Rad
sich mitdrehende kleine Maschine, die die
Drehbewegungen in elektrischen Strom
umwandelt) angetrieben, in Funktion
gesetzt

5 Dekorationswechsel m. (regelmafiges) Auswechseln der Waren
im Schaufenster, Neugestaltung des
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6 mit etwas wedeln (iron.)

7 griiner Geldschein (hist.)

8 BVG f. (hist.)

9 Standbein n.

10 seine Zeit nicht gestohlen
haben (umg.)

11 etwas mit etwas versehen

12 Trakt m.

13 Winker herausklappen

14 abblenden (fachspr.)

15 vorzlglich gelagert sein

16 um etwas bangen (geh.)
17 Auslagenpodest n.

18 Wellpappe f.

19 Tauwerk n. (indiv., iron.)

20 Schneewittchen n.

21 etwas schultern

Schaufensters

etwas (Leichtes) schnell hin und her be-
wegen (besonders: Hund wedelt mit dem
Schwanz)

50-Mark-Schein (in den 50er Jahren und
frlhen 60er Jahren in der DDR)

offizielle Abkurzung fur: Berliner Verkehrs-
gesellschaft (heute: BVB = Berliner Ver-
kehrsbetriebe)

Bein, auf dem die Hauptlast des Kdrpers
ruht

keine Zeit (zu unnétigem Warten)

haben

etwas mit etwas ausstatten, ausriisten
Teil eines Gebdudes/Raumes

den (nach unten hangenden
Fahrtrichtungsanzeiger waagrecht nach
auf3en stellen

Strahl der Lampe teilweise verdunkeln, ver-
kleinern

sich leicht in der Befestigung (im
Kugellager) drehen

um etwas Angst haben, fiir etwas firchten
(gegenuber dem Verkaufsraum) erhohte
Unterflache (im Schaufenster), auf der sich
die Auslagen (PI. = Schaufensterwaren)
befinden

starkes Packpapier aus einer
wellenférmigen und einer glatten Schicht
(fur zerbrechliche Waren)

Bindfaden, Verschniirung (eigentlich: Ge-
samtheit der Taue [zu: Tau n. = dickes
Seil] auf einem Schiff)
Marchenprinzessin (Hauptfigur aus dem
gleichnamigen Marchen der Briider Grimm)
etwas auf die Schulter(n) nehmen, um es
zu transportieren
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Aufgaben zum Text

1. Horen Sie den Text und lesen Sie still mit!

2. Lesen Sie den Text noch einmal still!

3. Horen Sie den Text, aber lesen Sie ihn laut mit!

4. Unterstreichen Sie die neuen Woérter und Wortgruppen!

5. Schreiben Sie die neuen Wérter und Wortgruppen auf, und lernen
Sie sie!

6. Ubersetzen Sie den Text!

Wortschatz

1. Ubersetzen Sie ins Russische:
einen Entschluf? fassen

die Ausfiihrung

versichern

wedeln mit (Dat.)

bedauern

die Verwunderung

zum Ausdruck bringen
kriegen

den Arm hochreil3en
anwickeln

die Einstimmigkeit

die Gesetzwidrigkeit

die vorzeitige Handlung
stehlen

die Kurve

der Bremshebel

die Geschwindigkeit verringern
klingeln

sich drangen

sich mit dem Ful3 abstof3en
der Schwung

bangen um (Akk.)

stumm

den Ruf des Ladens retten
die Anzeige

aushéandigen

traumen von (Dat.)

bisweilen

das Schneewittchen
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die Unkenntlichkeit
schultern

schleppen

auf dem schnellsten Weg
versprechen

2. Bilden Sie Satze mit den vorstehenden Wortern und
Wortgruppen!

Ubungen zum Text

1. Erganzen Sie die fehlenden Wérter!

1) Sie arbeitete sehr lange ... ihrem Entschluf3.

2) Die Frau wollte einen Roller ... 98 Mark.

3) Der Verkaufer fragte ... ihrem Geburtsdatum.

4) Sie mochte den Roller ... sich kaufen.

5) Der Verkaufer konnte ihr ... Scheck nichts verkaufen.

6) Er brachte seine Verwunderung ... Ausdruck.

7) Der Ladenmeister wechselte Blicke ... seinem Personal.

8) Er erklarte seinen Laden ... geschlossen.

9) Sie machte ihn ... die Gesetzwidrigkeit seiner Handlungen
aufmerksam.

10) Sie benutzte diesen Raum ... Slalomstrecke.

11) Viele Leute standen ... den Schaufenstern.

12) Sie fuhr ... Verkaufspersonal vorbei und klingelte.

13) Der Direktor schien ... die Scheiben zu bangen.

14) Der Verkaufer schrieb der Frau einen Kassenzettel ...

15) Schon lange trdumte sie ... einem Wagen.

2. Erklaren Sie folgende Worter und Ausdriicke auf deutsch:
jahrelang

kurz vor Geschaftsschlul

der luftbereifte Roller

die Sitzeinrichtung

die dynamobetriebene Lampe
das Schaufenster

die Fensterware

der Dekorationswechsel

der Ladenmeister

der Barscheck

der Lohntag

der Schaffner

weitraumig
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der Geschaftsfiihrer

einen Kassenzettel ausschreiben
das Preisschild

die Menge

3. Interpretieren Sie die Satze!

1) Der Verkaufer zeigte mir verschiedene Ausfuihrungen.

2) “Fensterware erst nach Dekorationswechsel”, sagte der Verkaufer.
3) Der Geschéftsfuihrer schien um die Scheiben zu bangen.

4) Die Menge bildete eine Gasse.

4. Erlautern Sie den letzten Absatz im Text!

5. Die Fragen und Aufgaben zur Konversation:

1) Geben Sie Ort und Zeit der Handlung an!

2) Von welchen Personen ist die Rede?

3) Was erfahrt man tber die Tatigkeit der Frau?

4) Welches sind die Griinde der Frau fir den Rollerkauf?

5) Wie ist ihr Verhalten im Laden zu erklaren?

6) Warum wollte der Verkaufer den Roller nicht verkaufen, fir den sich die
Frau interessierte?

7) Welche unerwartete Wendung nahm die Geschichte?

8) Geben Sie den Inhalt des Textes mit lhren Worten wieder!

9) Lesen Sie das Gesprach beim Geschaftsbesuch der Frau mit verteilten
Rollen! Formen Sie dazu auch die indirekte Rede in direkte Rede um!

10) Stellen Sie die umgangssprachlichen Wérter und bildhaften
Wendungen des Textes zusammen und suchen Sie Synonyme!

11) Analysieren Sie die Redeformen des Textes (innerer Monolog, direkte
Rede usw.)!

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1) HakoHeu-To peLueHne 6bIro NPUHSATO.

2) En nokasanu pasnuyHble MO4ENM CamMOKaToB.

3) XKeHLpmHa xoTena KynuTb CamoKar, KOTOPbI Obii BbICTABINEH B BUTPUHE.
4) OHa 3aBepurna, 4YTo 3TO HE NOLAPOK KO AHK POXOEHMSI.

5) OHa cTosina y okHa 1 obmMaxmBanach ra3eTomn.

6) OHM 0OMeHSNMCh Opyr C ApYroM B3rnsgamu.

7) MNpoaaeew, 3a8BuUIT, YTO MarasvH 3aKpbIT Y NOMPOCUIT €€ BLINTW.
8) OHa obpatuna BHMMaHWe Ha NPOTMBO3aKOHHOCTb €ro ENCTBUN.
9) MNepea kKaxkabiM NOBOPOTOM OHa CUrHanura 1 CHuXxarna CKopocTb.
10) Y BATPUHBI TONNUINCL NOAMN.

11) B3ganue camokaT Ha Mreyu, XeHLMHa oTnpasuiacb 4OMOW.
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LEKTION 2 YPOK 2

Irmtraud Morgner

DAS DUELL

(Fortsetzung)

Die meisten Bewohner meines Hauses bezeichneten mein Hobby als
komisch. Anfangs. Ein international bekannter Radballsportler, wohnhaft im
Vorderhaus, griff sich an den Kopf?2. Ich boykottierte die Verkehrsmittel, deren
unentgeltliche Benutzung mir zustand?, und fuhr taglich mit dem Roller zum Dienst.
Mein Gesundheitszustand verbesserte sich. Doktor Lauritz, der mir von je?
Bewegung verordnet hatte, war zufrieden. Als ich ihm verriet, wie ich mich bewegte,
verwickelte?® er mich in ein langeres Gesprach Uber Gegenstande, die auf seinem
Schreibtisch standen. Aul3er Dienst bewegte ich mich vorzugsweise luftbereift,
zum Backer fuhr ich, zum Fleischer, alle Besorgungen erledigte ich mit dem Roller,
Plage wandelte sich in Wohltat?®, manchmal kaufte ich fir meine Nachbarn ein.

Naturlich liel3 sich der Lenker schwer bedienen, wenn prallgefiillte Netze an
ihm hingen, aber die Erziehung, die ich genossen hatte, wertete Angenehmes nur
dann moralisch auf?’, wenn es mit Ntzlichem verbunden war. Ich versteuerte®®
mich nie, beladen und dennoch leicht fuhr ich dahin, befliigelt?® von dieser selten
erlebten Harmonie zwischen Moral und Lust, ich fuhr, ich fuhr, gré3er als sonst -
zwischen Trittbrett und StraRe maf? der Abstand zwolf Zentimeter -, ich schaukelte
mich auf den Luftpolstern Gber die Unebenheiten von Pflaster-, Asphalt- und
BetonstralRen, bergauf stieg ich nie ab, schon bei geringem Gefalle®* war
Anschieben mit dem Ful3 Uberflissig, tat ich es dennoch, Uberholte ich nicht
selten Stral3enbahnziige auf Strecken, die nur mit einer Geschwindigkeit von dreif3ig
Kilometern befahren werden durften. Oft sal ich jedoch auch auf dem
schaumgummigepolsterten Sitz, der stahlrohrgestiitzt iber dem verchromten
Kotfligel* des Hinterrads angebracht war, lauschte dem Summen des Dynamos
und genol3 den Fahrtwind. Der stemmte sich gegen mich, zauste® das Haar,
bauschte®? den Mantel, trieb mir Tranen in die Augen: Ich besiegte ihn immer. So
eroberte ich binnen kurzem alle StraBen des Stadtbezirks und eine mir
umstandehalber bis dahin vorenthalten gebliebene Lustbarkeit®** des Lebens. Ich
pries sie, wo sich Gelegenheit bot. Die meisten Erwachsenen fanden sie wie
gesagt komisch. Mitleidig oder auch froh tiber die unverhoffte® Abwechslung sahen
sie auf mich herab. Anfangs. Die Kinder hérten mir zu. Alle lachten. Am flinften
Tag nach dem Kauf standen, als ich meinen Roller bestieg, um zum Dienst zu
fahren, einige Frauen und Manner vor der Haustdr. Als ich wiederkehrte, versperrte
eine Menschenmenge den Torweg. Ich fragte, ob man gestatten wirde, man
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gestattete, zogernd, eine Frau verlangte Auskunft Giber den Zweck, zu welchem
ich mich derartig bendhme. Ich erlauterte den Zweck der Fortbewegung. Man
fragte nach dem Sinn. Ich erlauterte den Sinn des Spaf3es. Die Menschenmenge
sah mif3trauisch zu mir hinauf. Am anderen Morgen besuchte mich ein Herr in
meiner Wohnung und protestierte im Namen gegen derartige Provokationen, die
einer Verachtlichmachung?® des Radsports, das heil3t einer olympischen Sportart,
das hei3t der olympischen Idee, gleichkame. Ich versicherte ihn meiner Loyalitat®.
Er versicherte mir, nicht zu ruhen. Als ich gegen Mittag den Roller im
Strallenbahndepot an seinen Platz stellte, wurde ich zu Betriebsarzt Lauritz
gerufen. Er schrieb mir eine Uberweisung fir die psychiatrische Abteilung der
Charité®®. Auf dem Weg zur Charite merkte ich, daf die FulRbremse defekt war.
Daich den Laden in der Nahe wul3te, fuhr ich einen kleinen Umweg und wandte
mich vertrauensvoll an den Fachmann, bei dem ich den Roller gekauft hatte. Der
Fachmann wechselte sofort einen Blick mit dem Ladenmeister. Dieser winkte die
anderen beiden Verkaufer zur Kasse. Ich stand vor der Kasse und erlauterte mein
Anliegen®. Als keiner von den vier Herren die bedrohte Kasse, wie spater in der
Anzeige formuliert war, verliel3, um den Schaden in Augenschein zu nehmen?,
fuhrte ich den Schaden vor. Ich stellte den rechten FuRR aufs Trittbrett, stiel3 mich
mit dem linken zweimal kréftig ab, trat mit dem linken Absatz mehrmals auf den
Bremsknopf, vergebens, ich fuhr zwei Runden durch den weitrdumigen Laden, alle
anwesenden Kaufer konnten bestéatigen, dal3 die FuBbremse nicht funktionierte.
Der Ladenmeister nahm meine Personalien auf*, handigte mir einen Reparaturzettel
aus und behielt den Roller. Kurz darauf bekam ich die Mitteilung, dal3 gegen mich
eine Anzeige wegen groben Unfugs*? sowie Erregung 6ffentlichen Argernisses
vorlage.

Da machte ich mich zum drittenmal auf den Weg, betrat den Laden kurz vor
der Mittagspause, stellte mich in einer Entfernung von zirka zwei Metern vor dem
Ladenmeister auf, gab die Bedingungen bekannt, verzichtete auf einen
Sekundanten®, gewahrte ihm drei, nahm die Schultern zurtick, zahlte, holte tief
Luft und lachte ihn tot.

Worterklarungen

22 sich (D/A) an den Kopf kein Verstandnis haben, sich sehr wundern

greifen (bildh., umg.)

23 etwas steht jemandem zu  jemand hat einen Anspruch auf etwas,
etwas ist jemandes Vorrecht

24 vonje schon immer, seit langer Zeit
25 jemanden in etwas ver- jemanden in etwas (= Gesprach, Streit,
wickeln Abenteuer) gegen seinen Willen

hineinziehen
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26 Plage wandelt sich in
Wohltat
27 etwas moralisch aufwerten

28 sich versteuern (fachspr.)
29 jemanden befliigeln (bildh.)
30 Gefalle n.

31 Kotfligel m.

32 etwas zausen
33 etwas bauschen

34 umstandehalber
vorenthalten gebliebene
Lustbarkeit (vera.)

35 unverhofft

sprichwdrtlich: Etwas Mihsames und An-
strengendes wird zu etwas Angenehmem.
etwas (vom moralischen Standpunkt aus)
héher bewerten, in seinem Wert herauf-
setzen

falsch steuern, lenken

jemanden anspornen, antreiben, beleben
Hohenunterschied, Grad der Neigung (Ge-
gensatz: Steigung)

Schutzblech Giber den Radern (zu: Kot m.
[vera.] = Schmutz von nasser Erde auf
einem Weg)

an etwas rei3en, etwas in Unordnung brin-
gen

etwas aufblasen, blahen, mit Wind fillen
und dadurch dick machen

Vergnigen, das - durch die Umstande (PI.
= Situation, Verhaltnisse) bedingt - unbe-
kannt geblieben ist

Uberraschend, pl6tzlich, unerwartet

36 Verachtlichmachung f. (vera.) Herabsetzung, Verleumdung

37 jemanden seiner
Loyalitat (G)
versichern (geh.)

38 Charité f. (frz.)

39 Anliegen n.

40 etwas in Augenschein
nehmen (geh.)

41 Personalien (Pl.)
aufnehmen (fachspr.)

42 grober Unfug (fachspr.)

43 Sekundant m. (hist.)

jemandem versprechen, die
gesellschaftliche Ordnung zu respektieren

Name der Berliner Universitatskliniken
(gegrindet 1710)

Wunsch, Bitte

etwas genau und kritisch betrachten,
ansehen

staatlich registrierte Lebensdaten einer
Person notieren, schriftlich festhalten
Verhalten in der Offentlichkeit, das Kon-
ventionen verletzt und die Ordnung stort
Zeuge, Beistand bei einem Duell

Aufgaben zum Text

NS

Horen Sie den Text und lesen Sie still mit!

Lesen Sie den Text noch einmal still!

Horen Sie den Text, aber lesen Sie ihn laut mit!
Unterstreichen Sie die neuen Wérter und Wortgruppen!
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5. Schreiben Sie die neuen Wérter und Wortgruppen auf, und lernen
Sie sie!
6. Ubersetzen Sie den Text!

Wortschatz

1. Ubersetzen Sie ins Russische:
die meisten Bewohner
anfangs

wohnhaft

zustehen (Dat.)

der Gesundheitszustand
verordnen

verraten

vorzugsweise

die Plage

der Lenker

sich versteuern

der Abstand

sich schaukeln

die Unebenheit

das Gefélle

Uberflissig

Uberholen

anbringen

lauschen (Dat.)

sich stemmen gegen (AkKk.)
das Haar zausen
bauschen

binnen kurzem
umstandehalber
vorenthalten (Dat.)
preisen

mitleidig

versperren

sich benehmen
miftrauisch

im Namen

vergebens

alle anwesenden Kaufer
grober Unfug

die Anzeige

CoBpeMEHHbIN MymMaHUTapHbIn YHUBEpcUTeT



Erregung 6ffentlichen Argernisses
verzichten auf (Akk.)
totlachen

2. Bilden Sie Satze mit den vorstehenden Wortern und
Wortgruppen!

Ubungen zum Text

1. Erganzen Sie die fehlenden Wérter!

1) Alle bezeichneten ihr Hobby ... merkwurdig.

2) Als sie die Anzeige las, griff sie sich ... den Kopf.

3) Sie fuhr taglich ... dem Roller ... Dienst.

4) Der Arzt verwickelte sie ... ein langeres Gesprach.

5) Alle Besorgungen ... die Frau mit dem Roller.

6) An dem Lenker hingen prallgefillte ...

7) Auf dieser Strecke darf die StraRenbahn nur mit ... von 30 km fahren.
8) Sie sal? auf dem Sitz, der Glber dem Hinterrad ... war.
9) Die Frau versicherte den Mann ... Loyalitat.

10) Gegen Mittag wurde die Frau ... Bertriebsarzt gerufen.
11) Er schrieb ihr ... zum Psychiater.

12) Sie machte sich wieder ... den Weg.

2. Erklaren Sie folgende Worter und Ausdriicke auf deutsch:
sich an den Kopf greifen

die Verkehrsmittel

die unentgeltliche Benutzung
zum Dienst fahren

j-n'in ein Gesprach verwickeln
der Bécker

der Fleischer

die Besorgungen erledigen
prallgefiillte Netze

das Trittbrett

der Betriebsarzt

die Uberweisung

der Absatz

sich auf den Weg machen

3. Interpretieren Sie die Satze!
1) Als ich ihm verriet, wie ich mich bewegte, verwickelte er mich in ein
langeres Gesprach Uber Gegenstande, die auf seinem Schreibtisch standen.
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2) So eroberte ich binnen kurzem alle Stral3en des Stadtbezirks und eine
mir umstandehalber bis dahin vorenthalten gebliebene Lustbarkeit des Lebens.

3) Kurz darauf bekam ich die Mitteilung, dal? gegen mich eine Anzeige
wegen groben Unfugs sowie Erregung éffentlichen Argernisses vorlage.

4. Die Fragen und Aufgaben zur Konversation:

1) Schildern Sie die drei Besuche der Frau im Laden!

2) Wie erlebt die Frau ihre Rollerfahrten?

3) Was ergibt sich bei den beiden Besuchen beim Betriebsarzt?

4) Wie kommt es zur Konfrontation mit den Hausbewohnern?

5) Wie verhalten sich die Kinder zu ihr?

6) Um was fir einen Herrn handelt es sich, der sie besucht und ihr
versichert, “nicht zu ruhen”?

7) Was erfahren wir Gber den Inhalt der Anzeige des Geschéftsfihrers?

8) Wie beurteilen Sie das Verhalten des Geschaftsfihrers, des
Betriebsarztes und der Hausbewohner?

9) Interpretieren Sie Titel und Schluf3 der Erzahlung!

10) Wie laft sich die Erzahlung genremafig ndher bestimmen (als
Humoreske, Satire 0.4.)?

11) Wird in der Erzahlung eine Stellungnahme der Autorin zur Ich-
Erzahlerin erkennbar? Begriinden Sie lhre Meinung!

12) Lésen Sie die erweiterten Attribute im Text auf!

5. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1) Cocean Hawwnm e€ yBne4veHne CTpaHHbIM.

2) Ycnbllwae 370, YENoBEK CXBATUIICS 3a rOSIOBY.

3) En nonaranock nonb3oBaTbCA TPaHCNOpPTOM BecnnaTHo.

4) CocTosiHME €€ 300pOBbS PE3KO YIYYLLUITIOCH.

5) OHa 6bina BTSIHYTa B pa3roBop O NpUYMHaXx e€ yBrneveHus.

6) MNopon oHa obroHsaNa megieHHo eayLime TpamBau.

7) CugeHbe pasmeLLanoch Hag 3a4HUM KOFecoMm.

8) Betep pasBeBan eé€ Bonocbl, pasgyBasn nansTo, HaroHAn cresbl Ha
rnasa.

9) XKeHLMH nHTepecoBarno, Nno4YeMy oHa Tak BeAET cebsi.

10) My>4MHa yBepsn, YTO OH Tak 3TOrO HE OCTaBUT.

11) Bpau Bbinucan en HanpaeneHe B NCUXNATPUYECKYIO KITUHUKY.

12) No popore oHa 3ameTnna, 4To He paboTaeT HOXXHOM TOPMO3.

13) >KeHwmHe 6bina npegbsaBrieHa xxanobda Ha To, YTO OHa XynuraHuna u
HapyLuana o6LLEeCTBEHHbIA MOPSAOK.

14) OHa nogoLwuna K 3aBegytoLemy marasmHomMm n obcmesina ero.
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LEKTION 3 YPOK 3

Werner Braunig

UNTERWEGS

Jedenfalls: Wir fahren. Da sind die Transportpapierchen, da ist die
Thermosflasche, dies ist die Autobahn!. Es ist zehn Uhr. Sie héren den
Wetterbericht, Dichtung und Wahrheit? und so weiter. Namlich: es regnet. Es
regnet seit Zwickau?, hat etwas nachgelassen vor Leipzig, hat zugenommen am
Schkeuditzer Kreuz* und prasselt nun tber die Elbe hin®. Das einschlafernde
Gerausch des Scheibenwischers. Die Monotonie der Stral3e. Eben noch hat Karl
gedacht: Einen Beifahrer, wenn man hatte®. Teure’, allzu teure Kollegen. Und nun
- stand etwas an der Autobahn, ein Kéfferchen neben sich, stand da und hatte ein
Kopftuch und ein Mantelchen gegen den Regen, der Uber die Kiefern pfiff, und das
war mitten im Flaming®. Ringsum nichts als Wald und Heide. Nichts als Kiefern
und Regen und Sand und Wind. Karl hatte schon den Fuf3 auf der Kupplung®. Nie
im Leben hatte er in dieser Gegend einen Anhalter'® gesehen.

Sie schob das Kofferchen herauf und kletterte herein. Karl sagte: «Na, da
wringen Sie sich erst mal aus™.» Er lie3 den Wagen anrollen. Der Anhanger?
schob, die Strecke war leicht abschissig?®.

Sald nun da in einem von diesen Pullis'*, kAmmte sich das Haar, nun ja.
Wie kommt ein Mensch in diese Gegend? Man steigt aus, oder man wird
ausgestiegen?®®. Man wird seine Griinde haben, gewil3. Der Flamilr;g ist ein flach
gewdlbter, eiszeitlich® geformter Teil des sidlichen Landriickens ', relativ diinn
besiedelt, Kiefernwaldgebiet. Das hat man noch im Gedachtnis. Man hat allerhand
so Sachen?®im Gedéachtnis. Und sie wird schon noch den Mund aufmachen. Wie
ware es angesichts der Wetterlage beispielsweise mit einem Kaffee? Sie schraubte
den Becher von der Flasche, trank in kleinen Schlucken und sagte: «Nicht Gibel*°.»
Weiter sagte sie vorlaufig nichts. Sie sah ihn nur manchmal von der Seite an. Das
ging so bis in die Gegend von Niemegk?®. Da fragte Karl: «Und wo wollen Sie nun
eigentlich hin?'?» Immer nach Norden, das war natirlich auch eine Antwort. Rostock
oder Helsinki, wer weilR. Auerdem schien sie irgendeinen Kummer zu haben.
Vielleicht auch Arger, wer kennt sich da aus?? Eine kleine Aufmunterung, wenn
man wil3te, wie®. Zum Beispiel singen, wenn man kénnte. Die brachte einen?
aber auch auf Ideen.

Oder so: Es war mal einer, den schickten seine Leute zum Studium, und er
seinerseits kam in den Sommerferien fur drei Wochen in den Betrieb, damit seine
Leute auch mal Sommerurlaub hatten. Nun war dieser Betrieb aber eine Spedition?,
und es begab sich?®, dafd unser Mann auf seiner ersten Fahrt zwei Transformatoren
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von Zwickau nach Magdeburg?” zu bringen hatte, und zwar ohne Ruckfracht?,
aber dafir brandeilig?®. Fahrt nun also los, und in Magdeburg erfahrt er zu seiner
groRen Freude, daf3 die Leute da nur einen von seinen Transformatoren brauchen.
Anruf in Zwickau: Eine kleines MiRverstandnis. Der zweite Trafo muf3 nach
Rostock. Unser Mann also ab an die Waterkant.*° Als er da ankommt, ist es fast
Nacht, und in jener Firma weil3 kein Mensch Bescheid, aber nach drei Stunden
findet sich immerhin ein freies Bett. Anderntags ist es dann so, daf? sie tatsachlich
handeringend?® auf einen Trafo warten, aber auf einen anderen Typ. Nun tritt also
wieder die Erfindung des Herrn Philipp Reis®* in Aktion. Lange weil3 sich keiner
einen Rat, von Rickfahrt ist die Rede und auch wieder nicht, weil namlich
beispielsweise Eisenhittenstadt®® auf einen Trafo wartet, und das ware ja nun
auch kein so groRer Umweg mehr. Der Rest ist unglaubwirdig, aber solide
Uberliefert®**. In Eisenhittenstadt brauchen sie diesen Trafo in der Tat, nurs, dal3
sie ihn schon seit drei Wochen haben. Sparen wir die Szene, die unser Mann tags
darauf in seinem Betrieb auffiihrte3®. Sagen wir nur: Von da an hatte er natirlich
seinen Spitznamen weg?® . Odysseus®. Odysseus Meyer. Obschon er eigentlich
Karl hief3. Und ist das nun etwa nicht hiibsch?

Immerhin: Sie lachelte. Und sagte, falls die Geschichte nicht wahr sei, sei
sie zumindest gut erfunden. Und wollte wissen, welche Fakultat der Kollege
Odysseus belegt®*® habe. Und sie ihrerseits studiere also Architektur.

Regen, Schwefelregen*’, verschmierte Fahrbahn. Nein: Nach Penelope*
hat sie nicht gefragt. Der Anhanger hangt ziemlich seltsam im Ruckspiegel. Es
zieht ein Wartburg*? vorbei, und irgendein Hutmann“® gibt irgendwelche sicher sehr
einleuchtend* gemeinte Winksignale, 'ran an den Waldrand. 'raus in den Regen.
Da haben wir die Bescherung*.

Worterklarungen

1 Autobahn f. an Orten vorbeifiihrende kreuzungsfreie
Schnellstral3e mit getrennten
Gegenbahnen

2 Dichtung und Wabhrheit Anspielung auf den Titel von Goethes Le-
benserinnerungen

3 Zwickau Grol3stadt im Suden der BRD

4 Schkeuditzer Kreuz n. Kreuzung der Autobahn Halle-Dresden und
der Autobahn Hof (BRD)-Berlin

5 hinprasseln Giber etwas zu: prasseln auf/gegen etwas = mit harten,

(indiv.) schnellen Lauten niederfallen, aufschlagen

6 Einen Beifahrer, wennman  Wenn man einen Beifahrer (= Fahrtbeglei-

hatte. ter) hatte! (irrealer Wunschsatz mit umg.

expressiver Wortstellung)
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7 teuer

8 Flaming m.

9 Kupplung f.

10 Anhalter m.

11 sich auswringen (indiv.)

12 Anhéanger m.

13 abschussig

14 Sal3 nun da in einem von
diesen Pullis.

15 man wird ausgestiegen

16 eiszeitlich

17 Landriicken m.
18 allerhand so Sachen

19 Gbel

20 Niemegk

21 Und wo wollen Sie nun
eigentlich hin? (umg.)

22 sich auskennen

23 Eine kleine Aufmunterung,
wenn man wifte, wie.

24 einen

25 Spedition f.

26 es begab sich (vera.)
27 Magdeburg

28 Ruckfrachtf.
29 brandeilig (umg.)

30 Unser Mann also ab an die

(doppeldeutiges Wort:) 1. jemandem teuer
sein = von jemandem geachtet und geliebt
werden; 2. (hier:) teuer sein = viel Geld
kosten

sich zwischen der Elbe und Berlin von SO
nach NW erstreckende Hiigellandschaft
eigentlich: Kupplungshebel

(= Mechanismus zur Erleichterung der
Gangschaltung, hier des Bremsens)
jemand, der ein Auto anhalt, um
(kostenlos) mitzufahren

sich abtrocknen

angehéangter Wagen (ohne Motor)

schrag nach unten, (steil) abfallend
(Ellipse:) Sie sal3 nun dain einem von die-
sen Pullis (Pulli m. = diinner Pullover), wie
sie jetzt Mode sind.

(ungrammatisches Passiv:) man muf3 aus-
steigen

durch die Bewegung des Eises wahrend
der Eiszeit (= erdgeschichtliche Periode
in Nordeuropa mit Kaltklima)

Hbhenzug, flaches Gebirge,
langgestrecktes Bergland

verschiedene Dinge, eine Menge
Gegenstande

schlecht

kleiner Ort an der Autobahn Hof-Berlin
Und wohin wollen Sie nun eigentlich (fah-
ren)?

Bescheid wissen, Kenntnisse haben
Wenn man wif3te, wie eine kleine Aufmun-
terung (= Freude) moglich ware. (vgl. 6)
AkK. zu: man

Gutertransportbetrieb, Frachtgeschatft,
Fuhrunternehmen

Einleitungsformel flir eine Erzahlung (sich
begeben = geschehen)

Grol3stadt in der BRD (zwischen Leipzig
und Berlin, an der Elbe)

Ladung fir die Rickfahrt

sehr eilig, schnell, dringend

Unser Mann fahrt also los in Richtung Ost-
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Waterkant. (umg.)
31 handeringend (umg.)
32 Erfindung des Herrn Philipp
Reis
33 Eisenhittenstadt

34 solide Uberliefert
35 nur dali? ...
36 Szene auffiihren (umg.)

37 etwas weg haben (umg.)
38 Odysseus

39 Fakultat belegen (iron.)
40 Schwefelregen m.

41 Penelope
42 Wartburg m.
43 Hutmann m. (iron.)

44 einleuchtend
45 Da haben wir die Bescherung.

(umg.)

seekuste.

sehr dringend, verzweifelt

Telefon (J. Ph. Reis 1834-1874, dt. Physi-
ker)

mittelgroRe Stadt im Osten der BRD (an
der Oder)

zuverlassig weitergegeben, sicher bewahrt
(Ellipse:) es ist nur so, daf3 ...

laut und heftig kritisieren, schimpfen,
streiten

etwas (= Name) bekommen (und nicht wie-
der loswerden)

Gestalt der gr. Mythologie, bekannt durch
seine Irrfahrten

Fachrichtung studieren

durch Industrieabgase gelb gefarbter
Regen

Ehefrau des Odysseus, vgl. 38

Typ eines Personenkraftwagens

Mann mit Hut (= Angestellter) im Gegen-
satz zu Mann mit Mitze (= Arbeiter)
verstandlich, klar

AuRerung zu einer unangenehmen Uberra-
schung (hier: des erkannten Schadens)

Aufgaben zum Text

agrwNE

Sie sie!
Ubersetzen Sie den Text!

o

Hoéren Sie den Text und lesen Sie still mit!

Lesen Sie den Text noch einmal still!

Hoéren Sie den Text, aber lesen Sie ihn laut mit!

Unterstreichen Sie die neuen Woérter und Wortgruppen!

Schreiben Sie die neuen Worter und Wortgruppen auf, und lernen
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Wortschatz

1. Ubersetzen Sie ins Russische:
die Dichtung

nachlassen

zunehmen

prasseln auf, gegen (Akk.)
ein einschlaferndes Gerausch
das Kopftuch

die Kiefer

die Heide

der Kupplungshebel

klettern

abschiissig

besiedeln

etwas im Gedachtnis haben
schrauben von etwas (Dat.)
in kleinen Schlucken trinken
nicht tbel!

vorlaufig

Kummer haben

die Aufmunterung

sich begeben

die Ruckfracht

das MiRverstandnis
Bescheid wissen

die Erfindung

der Umweg

der Rest

unglaubwiirdig

in der Tat

Szene auffilhren

der Spitzname
verschmieren

einleuchtend

da haben wir die Bescherung!

2. Bilden Sie Satze mit den vorstehenden Wortern und
Wortgruppen!
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Ubungen zum Text

1. Erganzen Sie die fehlenden Worter!

1) Nie im Leben hatte Karl in dieser ... einen Anhalter gesehen.
2) Karl sagte: “Na, da wringen Sie sich erst mal ...".

3) Sie kdAmmte ... das Haar.

4) Der Flaming ist ein flach gewdlbter Teil des sudlichen ...

5) Man hat allerhand so Sachenim ...

6) Sie ... den Becher von der Thermosflasche.

7) Sie trank den Tee in kleinen ...

8) Sie schien einen Kummer ...

9) Der Mann hatte zwei Transformatoren nach Magdeburg ...

10) In Eisenhittenstadt brauchten die Leute diesen Transformator ...

2. Erklaren Sie folgende Wérter auf deutsch:
die Autobahn

der Wetterbericht
der Scheibenwischer
der Beifahrer

der Anhalter

der Anhanger

der Pulli

das Kieferwaldgebiet
die Spedition
brandeilig
handeringend

der Trafo

die Fahrbahn

3. Interpretieren Sie die Satze!

1) “Na, da wringer Sie sich erst mal aus!”

2) Eine kleine Aufmunterung, wenn man wif3te, wie.
3) Unser Mann also ab an die Waterkant.

Tat.

4) Nun tritt also wieder die Erfindung des Herrn Philipp Reis in Aktion.

5) Nach Penelope hat sie nicht gefragt.

4. Die Fragen und Aufgaben zur Konversation:

1) Geben Sie Ort und Zeit der Handlung an!

2) Wohin fuhr Karl?

3) Warum hatte er keinen Beifahrer?

4) Was erfahren wir aus dem Text Giber den Anhalter?

5) Wie war das Wetter? Wie wird es im Text geschildert?

6) Wie versuchte Karl mit seiner Gefahrtin ins Gesprach zu kommen?
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7) Was flr eine Geschichte hat er ihr erzahlt?

8) Wie fand sie diese Geschichte?

9) Interpretieren Sie den letzten Satz im Text: “Da haben wir die
Bescherung!”

10) Geben Sie den Inhalt des Textes mit lhren Worten wieder!

11) Stellen Sie die umgangssprachlichen Wérter und bildhaften
Wendungen des Textes zusammen und suchen Sie Synonyme!

12) Analysieren Sie die Redeformen des Textes (innerer Monolog, direkte
Rede usw.)!

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1) Joxgb wen gaBHoO, BpeMeHaMn OH ocnabesan, a 3aTemM ondaATb
Habupan cBO MOLLIb.

2) MOHOTOHHOE ABWXEHME “OBOPHMNKOB” YCbINMSANO BOAUTENS.

3) Bokpyr He BbIfI0 HMYero, TONbLKO AOXAb, BETEP, COCHbI Aa NECOK.

4) OHa 3abpocuna B MallMHy CBOW YeMOLaH4YMK, a NoToM 3abpanack u
cama.

5) OH He Mor NOHATb, Kak OHa OKa3aracbh B 3TON MECTHOCTMW.

6) O Takux BeLax Bce BCerga NoOMHAT.

7) OHa pocTana TepMocC, OTBEpPHYNa KPbILWKY U cTana nutb kodge
ManeHbK1MU rIoTKaMu.

8) Kaszanochk, oHa Gbina 4em-1o o3abo4yeHa.

9) EMy Hy>xHO ObIfTo CpOYHO AOCTaBUTL TpaHcdopmaTopkl B Maraebypr.

10) OTa TexHMka HUKOMY He Obina HyxxHa, NOTOMY YTO €€ 3akasanu no
Heopa3yMeHMI0.

11) YTo6bl NONacTb B 3TOT ropofokK, eMy MPULLIIOCh caenatb GonbLIown
KPHOK.

12) Bot Tebe n Ha! Y Hac nonomka!
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LEKTION 4 YPOK 4

Werner Braunig

UNTERWEGS

(Fortsetzung)

Sie sah aus der Kabine und fragte, ob sie helfen kénne. «Nicht, daf ich
wiRte*®», sagte Karl. Stellte das Warnschild auf, holte das Werkzeug. Sie kam
aber doch herausgeklettert. Hatte das Kopftuch wieder umgetan, hatte sich Karls
alte Drillichjacke*” angezogen und die Armel aufgerollt: ein erstaunlicher Anblick.
Und wahrend Karl das Reserverad vom Wagen holte, setzte sie schon den
Wagenheber an®®. An der richtigen Stelle. Karl lockerte die Muttern, sie schraubte
sie herunter. Nebenbei sagte sie, sie hieRe Sabine. Arbeit, heildt es, bringt die
Menschen einander naher: Das ist wahr. Und sie hatte nun den obligaten*® Olfleck
im Gesicht und half das alte Rad herunterheben und das neue hinauf. Das ging ihr
alles von der Hand®. Nattirlich fragte Karl, ob sie dergleichen schon einmal gemacht
habe, an einem PKW vielleicht. Sie lachelte und sagte: «Nicht, daf3 ich wii3te.»
Das war in der Nahe von Beelitz®!, und naf} waren sie beide bis auf die Haut.
Irgendwo brachten sie sich ein bi3chen in Ordnung und warmten sich ein bil3chen
auf. Dann lieRen sie Potsdam rechts liegen, passierten®? Nauen®, in Oranien-
burg®* alRen sie zu Mittag. Obschon Sabine sagte, die Gegend sei ihr nicht
geheuer®. «Ich weil3, es ist Unsinn. Aber immer, wenn ich beispielsweise in Weimar
Leute Uber Vierzig sehe, frage ich mich: Sie hatten das KZ vor der Nase® und
kénnen nicht sagen, sie hatten nichts gewul3t. Aber was mag damals in ihnen
vorgegangen sein, und was geht Giberhaupt in ihnen vor?» Doch: Es gibt Dinge, die
man weifd und dennoch nicht begreift - vielleicht auch nicht begreifen will. Es gibt
Dinge, die man sehen und priifen und dennoch nicht einsehen kann. Es gibt dieses
Madchen Sabine, und es hat folgende Bewandtnis mit ihr®”: Ich war klein und
spielte am Wasser. Es gehorte mir und hie® Rhein®8... Das war die Kindheit. Dann
kam der Umzug in eine andere Stadt, in der alles fremd watr, in ein anderes Land,
wie sich spéater zeigte, eine andere Welt. Als sie zehn Jahre alt war, erfuhr Sabine,
was es auf sich hat mit diesem Wort «Lager»®°. Als sie dreizehn war, besichtigte
sie mit ihrer Schulklasse Buchenwald. Und wuf3te nun, was ihrem Vater
widerfahren® war drei Monate vor ihrer Geburt in jenem Marz des Jahres
funfundvierzig. Spater gab es eine Zeit, in der sie als beschamend empfand, dai3
sie, die nichts getan und nichts verhindert hatte - sie war ja noch gar nicht auf der
Welt -, dal3 sie seinem Tod jene Verglinstigungen verdankte®, die ihr zukamen®2
in diesem Land. Von da an wahrscheinlich verlief ihr Leben anders. Sie wurde
ernster, strenger, manchmal auch, das weil sie heute, ungerecht. lhren
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Staatsbirgerkundelehrer, als er Giber das «neue, friedliche Deutschland» sprach,
brachte sie in Verlegenheit mit der Bemerkung: Es ist noch nicht Frieden, wenn
nicht mehr geschossen wird. Sie verehrte Fidel Castro und Ernesto Che Guevara®.
Sie attackierte die Lauen®*, das brachte ihr Freunde; aber sie griff noch scharfer
die Umsichtigen®® an, das isolierte sie von den meisten. Wenige Wochen vor dem
Abitur verbreitete sie an ihrer Schule selbstgefertigte Flugblatter mit, wie es spater
hiel3, «sektiererischen und revisionistischen Forderungen». In der Untersuchung,
die daraufhin stattfand, beschuldigte sie mehrere Lehrer: «Sie reden andauernd
vom Kampf, um besser verbergen zu kénnen, dal3 Sie nichts tun.» Sie hatte sich
um ein Studium der Architektur beworben, weil ihr Vater Architekt gewesen war -
sie bestand das Abitur mit «Sehr gut», erhielt aber den Bescheid®, ihr Antrag
habe «aus Kapazitatsgrinden®” zuriickgestellt» werden missen. Sie wurde
mif3trauisch und verbittert.

Damals tauchte ein Mann auf, der ihren Vater aus dem Lager kannte. Sie
hatte schon lange versucht, Leute zu finden, die Auskunft geben konnten und das
Bild vervollkommnen, denn sie wollte werden wie er: «Einer, der sich nicht duckt®®,
einer, mit dem man in den Schiitzengraben ziehen kann, ohne befilirchten zu
mussen, dal3 er davonlauft oder tberlauft oder einem ins Genick schief3t.» Genau
dieses Bild zeichnete auch Ernst Runge von ihrem Vater - und es war doch anders
als das, was sie bisher gehabt hatte: weniger draufgangerisch®, weniger heroisch,
groRRer. «Er war ein hilfsbereiter und zutiefst frohlicher Mensch bis zuletzt», sagte
Runge - das war eine Ténung™, die ihr nicht ins Bild des antifaschistischen Kampfes
Zu passen schien. Zu ihrer, wie er es nannte, Partisanenaktion an der Schule
sagte Runge: «Nur Madchen, wir sind hier nichtim Wilden Westen.» Da erwachte
ihr Mi3trauen erneut. Dennoch ging sie auf seinen Rat flr ein Jahr ins
Chemiekombinat; Runge war dort Meister in der Elektrolyse™. Anfangs war sie
verschlossen und abweisend™. Aber nach einigen Monaten begann sie zu begreifen,
daR es hier eine Welt gab, zu der sie bisher keinerlei wirklichen Zugang gehabt™
hatte. Sie begriff plétzlich, was es bedeutet, wenn einer ein Leben lang seine
Arbeit tut, oft sogar in einem Beruf, der ihn nicht ausfillt. Sie fand Einla3™ in eine
Welt, in der tagtaglich in oft harter Anstrengung Chlor, Karbid™ oder irgendein
Aluminium produziert wird und manch einer mehr tut als das Nétigste, sich um
Produktionsziffern kiimmert, um politische Arbeit, Gewerkschaftsfragen,
Qualifikation, Kultur sogar - finfzig Jahre lang und mehr, frihmorgens steht er auf,
abends kommt er heim, Familie, Kinder, Verpflichtungen, drei Wochen Urlaub im
Jahr und die Wochenenden: Das ist das Salz der Erde’, davon leben wir. Sie
sprach dartber mit Runge. Zum erstenmal hatte sie das Geftihl, irgendwo wirklich
dazuzugehdren und nitzlich zu sein. Aber sie fand auch hier Widerspriche: lhr
Anlagenfahrer?, ein Mann, der hart arbeiten konnte und mit seiner Truppe im
Wettbewerb immer ganz vorn lag, sagte ihr unverhohlen™, sie hatten hier schon
«manchen wildgewordenen Revoluzzer zur Rason» gebracht™: «Bei mir zéhlt Arbeit,
sonst nichts, alles andere ist Kokolores®.» Sie gerieten oft aneinander®. Als er
ihre Entwicklung in der Brigade einschatzen sollte, schilderte er sie als unvertraglich
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und Uberheblich. Sabine hatte das fast erwartet - aber sie verstand nicht, wieso
niemand aus der Brigade gegen die Beurteilung sprach. Sie verfiel in eine lahmende
Gleichguiltigkeit®. Sie erneuerte nicht einmal ihre Studienbewerbung. Als er es
erfuhr, wurde derimmer besonnene Ernst Runge zornig: «Wer hat euch beigebracht,
die Flinte ins Korn zu werfen®? AuRerdem: Der Mann hat funf Kinder und eine
kranke Frau, du beurteilstihn genauso oberflachlich, wie er dich beurteilt hat. Und
daR die Brigade nicht fiir dich gesprochen hat, liegt daran, dalR sie wissen, wie
schwer er es hat und wie leichtfertig du dartiber hinweggegangen bist®4.» Sabine
konnte nur sagen: Das hab’ ich nicht gewul3t. Eben, sagte Runge. Und er zeigte
ihr die schriftliche Beurteilung, in der von jenem «unvertraglich und Gberheblich»
lediglich ein «Sie urteilt manchmal vorschnell» tbriggeblieben war. Runge fuhr
auch mit ihr zur Aufnahmepriifung. So kam sie zum Studium ...

«Ja», sagte Karl, «ich verstehe schon.»

«Odysseus», sagte sie, «ich weil3 nicht, ich verstehe es selbst nicht mehr
ganz.»

Worterklarungen

46 Nicht, daf ich wilte. Nein. (im Sinne: Ich erinnere mich nicht. Ich

(umg.) glaube nicht.)
47 Drillichjacke f. Arbeitsjacke (aus: Drillich n. = [dreifradiges]
festes Leinen- oder Baumwollgewebe)
48 etwas ansetzen etwas (= Geréat) in Position bringen
49 obligat (iron.) Ublich, unvermeidlich, unbedingt dazugeho-
rend

50 jemandem gehtetwas  jemand macht etwas schnell und geschickt
von der Hand

51 Beelitz kleiner Ort an der Autobahn bei Berlin
52 passieren durchfahren

53 Nauen Kleinstadt im Westen von Berlin

54 Oranienburg Kleinstadt im Norden von Berlin

55 Obschon Sabine sagte, (Nebensatzanschluf3:) ..., obwohl Sabine
die Gegend sei ihr nicht sagte, die Gegend (von Oranienburg) sei ihr
geheuer. unheimlich (wegen des nahegelegenen faschi-
stischen Konzentrationslagers Ravensbrick).
56 Sie hatten das KZ vor Das faschistische Konzentrationslager (Bu-

der Nase. (bildh.) chenwald) war in unmittelbarer Nahe.

57 mit jemandem hat es mit jemandem verhalt es sich folgenderma-
folgende Bewandtnis Ben, mit jemandem steht es so

58 Rhein m. grofRer FluR im Westen der BRD

59 ..., was es auf sich hat ..., was dieses Wort «Lager» bedeutet; ...,

mit diesem Wort «Lager» welchen Sinn dieses Wort «Lager» hat
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60 jemandem widerfahrt
etwas (geh.)

61 jemandem/etwas
Verglinstigungen
verdanken

62 jemandem kommt

etwas zu

63 Ernesto Che Guevara

64 Laue (r)
65 Umsichtige(r)

66 Bescheid m.
67 aus Kapazitatsgriinden

jemand erlebt etwas, mit jemandem geschieht
etwas
durch jemanden/etwas Vorteile haben

jemand hat ein Recht auf etwas, jemand ist
zu etwas berechtigt
argentinisch-kubanischer Revolutionar und
Politiker (1928-1967)

Mensch, der weder fiir noch gegen etwas ist,
unentschlossener Mensch
vorausschauender und alles bedenkender
Mensch, planvoll handelnder Mensch
Information, Mitteilung, Nachricht

wegen fehlender Studienplatze

68 sich ducken (umg., neg.) gehorchen, nachgeben, sich unterwerfen, kei-

69 draufgangerisch

70 Ténung f.
71 Elektrolyse f.

72 abweisend

73 Zugang zu etwas
haben (bildh.)

74 EinlaB in etwas finden
(bildh.)

75 Karbid n.

76 Salz der Erde (bildh.)
77 Anlagenfahrer m.

78 unverhohlen

79 (einen) wildgewordenen
Revoluzzer zur Rason
(frz.) bringen (umg.)

80 Kokolores m. (salopp)

81 aneinander geraten

82 in eine lAhmende
Gleichgiiltigkeit verfallen

nen Widerstand leisten

kuhn, wagemutig, furchtlos und schnell ent-
schlossen handelnd

Charakterzug, Eigenschaft
Produktionsanlage zur Metallgewinnung auf
elektrischem Wege

distanziert, unzuganglich, jeden Kontakt ab-
lehnend

etwas (gut) kennen, fiir etwas (echtes) Ver-
stéandnis haben, mit etwas vertraut sein
etwas kennenlernen, mit etwas bekannt wer-
den

eigentlich: Kalziumkarbid (CaC,), Grund-
stoff fur die chemische Industrie

Grundlage der menschlichen Gesellschaft
Arbeiter, der eine Produktionsanlage

(= groRe Apparatur) bedient

offen, direkt, freiheraus, geradezu, unver-
blimt, unumwunden

(einen) Linksradikalen, (einen) Anarchi-

sten durch strenge MalRnahmen erziehen, zur
Einsicht fuhren

Unsinn, Gerede, leere Worte

sich streiten, Meinungsverschiedenheiten
haben

vollig gleichgliltig, passiv, initiativios wer-
den
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83 die Flinte ins Korn werfen  kapitulieren, aufgeben, resignieren
(bildh.)
84 Uiber etwas hinweggehen etwas nicht beachten, berlicksichtigen

Aufgaben zum Text

1. Horen Sie den Text und lesen Sie still mit!

2. Lesen Sie den Text noch einmal still!

3. Horen Sie den Text, aber lesen Sie ihn laut mit!

4. Unterstreichen Sie die neuen Woérter und Wortgruppen!

5. Schreiben Sie die neuen Wérter und Wortgruppen auf, und lernen
Sie sie!

6. Ubersetzen Sie den Text!

Wortschatz

1. Ubersetzen Sie ins Russische:
das Warnschild aufstellen
das Werkzeug holen

das Kopftuch umtun

die Armel aufrollen

den Wagenheber ansetzen
die Muttern lockern

der Olfleck

bis auf die Haut naR sein
einsehen

j-m widerfahren

zukommen (Dat.)

j-n'in Verlegenheit bringen
Flugblatter verbreiten
beschuldigen

sich um einen Studienplatz bewerben
auftauchen
vervollkommnen

sich ducken

das Genuck
draufgangerisch

die Ténung

das MiRtrauen

Zugang zu etwas haben
EinlaB in etwas finden
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der Widerspruch

der Wettbewerb
unverhohlen
unvertraglich

Uberheblich

besonnen

zornig

die Flinte ins Korn werfen
j-m beibringen
leichtfertig

Uber etwas hinweggehen

2. Bilden Sie Satze mit den vorstehenden Wortern und
Wortgruppen!

Ubungen zum Text

1. Erganzen Sie die fehlenden Wérter!

1) Karl stellte das Warnschild ... und holte das Werkzeug.

2) Sabine hatte sich Karls alte Drillichjacke ... und die Armel ...

3) Karl lockerte ..., und sie schraubte sie ...

4) Arbeit bringt die Menschen einander ...

5) Das ging ihr alles ... der Hand.

6) Beide waren ... die Haut nal3.

7) Mit ihrer Frage brachte sie den Leherin ...

8) Wenige Wochen vor dem Abitur ... sie an der Schule selbstgefertigte
Flugblatter.

9) Sie hatte sich um Studium der Architektur ...

10) Sie ... das Abitur mit “Sehr gut”.

11) Sie ging ... seinen Rat ins Chemiewerk.

12) Es gab eine Welt, zu der sie keinen ... gehabt hatte.

13) Niemand aus der Brigade sprach ... die ungerechte Beurteilung.

14) Sabine ... in eine lahmende Gleichgultigkeit.

2. Erklaren Sie folgende Worter und Ausdriicke auf deutsch:
das Reserverad

der PKW

die Verginstigung

umsichtig

das Abitur bestehen

der Antrag

der Schiitzengraben
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verschlossen
abweisend

der Anlagenfahrer
aneinander geraten

3. Interpretieren Sie die Satze!

1) Arbeit, heil3t es, bringt die Menschen einander néher.

2) Das ging ihr alles von der Hand.

3) Sie hatten das KZ vor der Nase und kdnnen nicht sagen, sie hatten
nichts gewuf3t.

4) Dann kam der Umzug in eine andere Stadt, in der alles fremd war.

5) Anfangs war sie verschlossen und abweisend.

6) Das ist das Salz der Erde, davon leben wir.

7) “Bei mir zahlt Arbeit, sonst nichts, alles andere ist Kokolores”.

8) Sie verfiel in eine lahmende Gleichgdiltigkeit.

9) Sie erneuerte nicht einmal ihre Studienbewerbung.

4. Die Fragen und Aufgaben zur Konversation:

1) Beschreiben Sie die Szene, wo Karl und Sabine den Wagen
reparieren!

2) Schildern Sie den aulReren Lebensweg von Sabine!

3) Zeigen Sie an wichtigen Punkten von Sabines Leben (z.B. dem Umzug
in die andere Stadt, dem Besuch ihrer Schulklasse im KZ, der Flugblattaktion,
der Beurteilung durch die Brigade) die Probleme ihrer inneren Entwicklung!

4) Was erfahren wir aus dem Text Uber Sabines Vater?

5) Sprechen Sie tber Ernst Runge!

6) Wie ist die Konfrontation zwischen Sabine und dem Anlagenfahrer zu
erklaren?

7) Wie aulert sich die Umgangssprache im Satzbau des Textes? Geben
Sie Beispiele!

8) Analysieren Sie die Redeformen des Textes (innerer Monolog, direkte
Rede usw.)!

9) Geben Sie den Inhalt des Textes mit lhren Worten wieder!

5. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1) Kapn yctaHoBun npeaynpeauTenbHbli 3HaK U 40CTarn MHCTPYMEHTHI.

2) B 10 Bpems kak Kapn goctaean 3anacHoe koneco, CabvnHa nogsoavna
OOMKpaT.

3) OH ocnabnsan rankuy, a oHa OTKpyumMBarna ux.

4) O6a NpOMOKIN A0 HUTKM.

5) Cembs nepeexana B ApYyrowm ropod, KoTopbi Obin ans Heé
COBEPLUEHHO YY>KOW.

6) OHa y3Hana, 4To Cry4mroch ¢ €€ oTLOM.
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7) OHa nonb3oBanacb BCeMU Nbrotamu, KOTopble en noraranmce.

8) CBoum 3amevaHnem OHa nocTaBuria yunTernsi B HEMNOBKOE MOJSIOXKEHME.

9) E€ oTeL, Obin YenoBeKOM, KOTOPbIN HAKOTAA HE YHUXKancs.

10) 310 6bIN Ge3paccyaHO CMenbIn YeNoBeK, Bceraa roToBbivi NPUNTKN Ha
NMOMOLLb.

11) B10 GbIN MUP, KOTOPLIN OHA HE NOHMMAara.

12) B copeBHOBaHuM ero bpuraga Bcerga obina Bnepeam.

13) OHa He morna NoHATb, NOYEMY HUKTO HE BbICTYNUM NPOTUB 3TON
HecnpaBeanMBoON OLIEHKN.

14) OH cuuTan, 4To OHa Beg€eT cebs HagMeHHO.

LEKTION 5 YPOK 5

Werner Braunig

UNTERWEGS

(Fortsetzung)

Und wieder die Stral3e, Transitstra3e®® zwischen Nord und Siid, wieder der
Regen. Wer hat euch Bescheidenheit gelehrt? Doch, Karl verstand vieles. Als er
nach dem ersten Studienjahr in den Betrieb gekommen war, hatten seine Kumpel
wissen wollen, wie er abgeschnitten® habe. Dreimal Eins, finfmal Zwei, eine Drei,
fiir mich reicht’'s®”. «So», hatte Merten gesagt, der ihn in die Geheimnisse des
Kfz.88-Schlosserhandwerks eingeweiht hatte, «so, eine Drei reicht dir. Wer zum
Teufel hat euch Bescheidenheit gelehrt?» Doch, es gab allerhand Parallelen. Auch
wenn einer einen ganz anderen Weg gegangen war. Die Verhaltnisse sind so.

Jedenfalls: Architektur. Und beinahe folgerichtig hatte sie an dieser
Hochschule also einen kennengelernt, der endlich aus einem Guf3® zu sein schien.
Der nahm nichts zuriick. Der hielt, was er versprach. Der gab zu, was er nicht
wufl3te - und das als Oberassistent. Der fing nicht zu stottern an angesichts heikler®®
Fragen. Der setzte durch, was als durchsetzenswert erkannt war. Der hatte die
richtigen Leute hinter sich, und das waren viele, und die richtigen gegen sich, das
waren wenige.

So einer namens David Kroll, und er erreichte, was er wollte. Und die Liebe
hdret nimmer auf®t; David Kroll und Sabine Bach geben nicht etwa ihre Verlobung
bekannt, Verlobung ist kleinbirgerlich, sie sagen nur: Sehet Freunde, so und so
steht es mit uns. Es war ein unerhdrter®? Herbst, ein toller®® Winter, und nur das
Frihjahr war schon nicht mehr ganz so. Denn er hiillte sie in Samt und Seide®" -
dagegen ware nichts zu sagen. Ich liebe dich. Ich brauche dich. Und nur eins hat

CoBpeMeHHbI MymaHuTapHbin YHuBepcuteT



er leider nie gefragt, ndmlich was sie denn braucht, was sie denn erwartet von
diesem Leben, wohin sie denn will mit sich in unserer Welt. Unmerklich, aber
unaufhaltsam sah sie dies: Er forderte sie nicht, er nahm sie. Er richtete ihr Leben
ein, er behiitete sie, sie stand daneben mit hangenden Armen. Nichts war ihm gut
genug fir sie, und sie sah manches an seinem steilen, geraden Weg anders, als
sie bemerkte, Uber welche schier®® unerschépflichen Quellen sein Vater, der
Nationalpreistrager und Stadtebauer, verflgte. Ein kilhler Sommer. Er Gberhaufte
sie mit Aufmerksamkeiten, Zartlichkeiten, er wollte sie ganz fir sich und verlor sie.

Seit Monaten war geplant, die Sommerferien zu nutzen, um die Kiste
abzutingeln®, eigenhandig zu untersuchen und zu erkunden, was einem in den
Biichern des vergangenen Winters als unbedingt sehenswert auferstanden war:
die norddeutsche Architektur, die Backsteingotik®. Sie sal3en schon in seinem
Wartburg. Sie waren schon auf der Autobahn. Madchen, es wird womdglich®® ein
schlimmes Ende nehmen. Es ist einfach nicht das richtige Wetter. Wahrscheinlich
wird es sehr schwer sein, irgendwo Zimmer zu bekommen. (Hatten sie nicht ein
Zelt im Kofferraum?) Und siehe, er hatte den Schliissel zu seines Vaters, des
Nationalpreistragers, erstaunlichem Sommerhaus in der Tasche - wir hatten endlich
mal richtig Zeit fir uns, wir waren endlich allein, wir hatten Ruhe und Giberhaupt
alles, was wir brauchen. Da bat sie ihn anzuhalten. Da stieg sie aus. Er stand
lange im Regen, redete auf sie ein®, begriff nichts, wurde auch nicht wiitend, nicht
einmal das, und fuhr schlieZlich weiter. Was hétte er auch sonst tun kdnnen?
Was sonst kdnnte da einer tun?

Und dies ist nun Neubrandenburg'®, die Wege trennen sich. Das Stargarder
Tor'®* und weitere Tore. Die alte Stadtmauer. Allerhand Neues auch, allerhand
Sehenswertes fur eine, die auszog!??, just'®® diese Gegend kennenzulernen und
ihre Baulichkeiten und wer weil was noch.

«Tja», sagte sie. «Da sind wir nun.»

«Ja», sagte er.

«Dann mach’s mal gut.» Sie zdgerte noch. «Und schénen Dank flrs
Mitnehmen.»

«Nee», sagte er. «Umgekehrt wird ein Schuh draus®.»

Sah sie noch stehen in ihrem Méantelchen, so ein Madchen auf der
Landstral3e, winkte noch einmal, gab Gas. Dies ist die F 96!%, es ist fiinfzehn
Uhr, wir fahren. Ein Punkt am StraRenrand, der sich jetzt entferntim Riuickspiegel.
Sabine Bach, Weimar, Hochschule, dachte er. Ob das!®® ankommt?

Worterklarungen
85 Transitstral3e f. internationale Verbindungsstral3e
86 (bei etwas gut/schlecht) bei etwas [= Prifung, Wettbewerb] ein

abschneiden gutes/schlechtes Ergebnis haben
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87 etwas reicht jemandem/flr
jemanden
88 Kfz.

89 aus einem Guf (bildh.)
90 heikel

91 hdret nimmer auf (vera., geh.)

92 unerhdrt (umg.)

93 toll (umg.)

94 jemanden in Samt und
Seide hullen (bildh.)

95 schier (geh.)
96 die Kuste abtingeln (okk.)
97 Backsteingotik f.

98 womdoglich (umg.)
99 auf jemanden einreden

100 Neubrandenburg
101 Stargarder Tor

102 ausziehen (okk.)

103 just

104 Umgekehrt wird ein Schuh
draus. (umg., bildh.)

105 F 96

106 das

jemand ist mit etwas zufrieden, jemand be-
gnlgt sich mit etwas

Abkirzung fur: Kraftfahrzeug (= StraRen-
fahrzeug mit Motor)

ohne Widerspriiche, einheitlich,
zuverlassig, ehrlich

unangenehm, schwierig, grof3e Vorsicht er-
fordernd

hort niemals auf, ist nie zu Ende

sehr schon, wunderbar

wie 92

jemanden (= Frau) mit schéner Garderobe
ausstatten, jemanden mit reichen
Kleidungsgeschenken verwéhnen

fast

an der Ostseekiste von Ort zu Ort fahren
Sonderstil des mittelalterlichen Baustils
der Gotik in Nordeuropa (mit Wanden aus
«gebackenen» [= gebrannten] roten
Ziegelsteinen)

vielleicht, moglicherweise

zu jemandem viel sprechen (umihn zu
Uberzeugen)

mittelgroRe Stadtim Norden der BRD
mittelalterliches Stadttor in Neubranden-
burg

Reise unternehmen

gerade, unbedingt, ausgerechnet

Das Gegenteil ist richtig (d. h. er muf sich
bedanken)

Fernverkehrsstraf3e Nr. 96 (von Greifswald
im Norden Uber Berlin nach Zittau im Sud-
osten der BRD)

ein Brief mit dieser Adresse
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Aufgaben zum Text

1. Horen Sie den Text und lesen Sie still mit!

2. Lesen Sie den Text noch einmal still!

3. Horen Sie den Text, aber lesen Sie ihn laut mit!

4. Unterstreichen Sie die neuen Woérter und Wortgruppen!

5. Schreiben Sie die neuen Wérter und Wortgruppen auf, und lernen
Sie sie!

6. Ubersetzen Sie den Text!

Wortschatz

1. Ubersetzen Sie ins Russische:
die Bescheidenheit
bei etwas gut abschneiden

reichen

wie aus einem Guf}
stottern

eine heikle Frage
durchsetzen
aufhdren

unerhort

j-nin Samt und Seide hillen
unaufhaltsam

fordern

das Leben einrichten
behiiten

steil

schier unerschopfliche Quellen
die Zartlichkeit

eigenhandig

erkunden

auferstehen

anhalten

einreden auf (Akk.)

sonst

sich trennen von (Dat.)
ausziehen auf, zu (Dat.)

just

umgekehrt wird ein Schuh draus!

2. Bilden Sie Satze mit den vorstehenden Woértern und Wortgruppen!
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Ubungen zum Text

1. Erganzen Sie die fehlenden Wérter!

1) Merten hatte ihn in die Geheimnisse des Berufs...

2) Sabine studierte ... der Hochschule fiir Architektur.
3) David Kroll schien aus einem ... zu sein.

4) Er fing nicht zu ... an angesichts heikler Fragen.

5) David Kroll hiillte Sabine in ...

6) Er ... sie mit Aufmerksamkeiten und Zartlichkeiten.
7) Er redete ... sie ein, im Wagen zu bleiben.

8) Sie verabschiedete sich von ihm und sagte: «...gut!»

2. Erklaren Sie folgende Worter und Ausdriicke auf deutsch:
der Kumpel

das Kfz

in die Geheimnisse einweihen

die Verlobung

der Nationalpreistrager

allerhand Neues

die Baulichkeiten

mach’s gut!

3. Interpretieren Sie die Satze!

1) Und beinahe folgerichtig hatte sie an dieser Hochschule also einen
kennengelernt, der endlich aus einem Guf3 zu sein schien.

2) Der fing nicht zu stottern an angesichts heikler Fragen.

3) Der hatte die richtigen Leute hinter sich, und das waren viele, und die
richtigen gegen sich, das waren wenige.

4) Es war ein unerhorter Herbst, ein toller Winter, und nur das Friihjahr
war schon nicht mehr ganz so.

5) Er forderte sie nicht, er nahm sie.

6)Ein kiihler Sommer.

7) Und dies ist nun Neubrandenburg, die Wege trennen sich.

8) “Nee”, sagte er. “Umgekehrt wird ein Schuh draus”.

4. Erlautern Sie den letzten Absatz im Text!

5. Die Fragen und Aufgaben zur Konversation:

1) Beschreiben Sie die Autoroute anhand einer BRD-Karte!

2) Was erfahren wir aus der Erzahlung Gber Karls Lebensweg und
Lebensverhaltnisse?
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3) Sprechen Sie iber David Kroll!

4) Charakterisieren Sie Sabine zum Zeitpunkt ihrer Begegnung mit Karl!

5) Sprechen Sie lUber das Gemeinsame und das Unterschiedliche im
Leben von Karl und Sabine!

6) Ist die Erzahlung eine Liebesgeschichte? Begriinden Sie lhre Meinung!

7) Beurteilen Sie Karl und Sabine als Vertreter der jungen Generation!

8) Stellen Sie die umgangssprachlichen Wdérter und bildhaften
Wendungen des Textes zusammen und suchen Sie Synonyme!

9) Geben Sie den Inhalt des Textes mit Ihren Worten wieder!

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1) NMocne nepeoro kypca Kapn npuwen Ha npegnpusaTue.

2) MacTtep nocasiLan ero B TavHbl CrecapHon paboThbl.

3) B MHCTUTYTE OHa NO3HaKOMUITACb CO CBOMM OyayLLMM MYXEM.

4) OH Bcerga gocTuran Toro, Yero xoTern.

5) OHun He cTann 06bABNATL O CBOEW MOMOMBKE, MOTOMY YTO CYUTanN 3TO
MeLLaHCTBOM.

6) OH BcaAveckn obeperan e€, ogen B LWwenka v 6apxar.

7) OHa 6bina oKpy)xeHa BHUMaHNEM U HEXXHOCTBHO.

8) OHu yXe [aBHO 3aniaHMpoBany NoexaTb NIeTOM Ha nobepexbe Mopsi.

9) OH HacCTON4YMBO yroBapuBan e€ BEPHYTLCS K HEMY.

10) B aTom ropoge oHu JOMKHbI Oblnn paccTaTbCsa Apyr C APYroMm.

11) OHa oTnpaBunacb B 3Ty MECTHOCTb, MOTOMY 4YTO Tam ObIflO 4YTO
NMOCMOTpPETb.

12) OHM nonpoLanmck, HO OHa BCE eLLE Meanunia yXoanThb.

NPAKTUYECKUIA KYPC OCHOBHOIO MHOCTPAHHOTIO 13bIKA
HEMELIKUI A3bIK
JOMALLHEE YTEHUE
IOHUTA 17
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